COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD - BILLET TRIGGER
GUARD WITH FINGER REST IN BLACK

Form meets function with the Strike Industries line of Aluminum trigger guards.
Not only does the sculpted, billet aluminum trigger guard make your rifle stand
out from the pack, it also provides real added value over the competition. The
Cobra’s “hood” provides a hard index point off the trigger for safety, and a
convenient rest that is optimally placed for rapid re-engagement. The Fang
feature from our popular polymer trigger guard is retained to help guide the
magazine for faster, more consistent reloads. Contents 1x Cobra Aluminum
Trigger Guard 4x M3 hex screw w/ pre-applied Loctite® Threadlocker Blue 242®
1x Warning Card Features: Aircraft grade aluminum construction Magazine
reload assist Cleaner, faster reloads Functions as safe trigger finger index rest
Lightweight Torque: Do not exceed 10 in/lbs (1.13 nM) for the trigger guard
screws -CALIFORNIA PROPOSITION 65 WARNING:- WARNING: This product
contains chemicals known to the State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm. For more information:
www.P65Warnings.ca.gov

Attributes

Name: BILLET TRIGGER GUARD WITH FINGER REST IN BLACK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105315

Mfr. No.: SI-BTG-COBRA-BK

Finish: Black

Make: AR-15

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 152mm

UPC: 708747546170

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den COBRA BILLET
ALUMINUM TRIGGER GUARD

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD von Strike Industries entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um sicherzustellen, dass du die besten Ergebnisse erzielst und potenzielle Gefahren vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur gemal den Anweisungen. Eine unsachgemaRe Verwendung kann zu
Verletzungen oder Schéden fuhren.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
* Uberpriife regelméRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es

beschéadigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile vorhanden und unbeschédigt sind.

Achte darauf, dass der Trigger Guard sicher und fest am Gewehr montiert ist.

Verwende beim Umgang mit dem Gewehr stets die nétige Vorsicht, um Unfélle zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit Chemikalien, die als gefahrlich eingestuft werden, und halte dich an die
Warnhinweise gemaf CALIFORNIA PROPOSITION 65.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Trigger Guards

1.
2.

3.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Montage:
* Entferne den alten Trigger Guard, falls vorhanden.
® Positioniere den Cobra AluminiumAbzugsbiigel an der vorgesehenen Stelle.
* Verwende die mitgelieferten M3 Innensechskantschrauben mit voraufgetragenem Loctite®
Threadlocker Blue 242® zur Befestigung.
® Achte darauf, dass du beim Anziehen der Schrauben ein Drehmoment von maximal 10 in/lbs (1,13 nM)
nicht Gberschreitest.
Uberpriifung: Uberpriife, ob der Trigger Guard sicher montiert ist und keine Spielraume aufweist.

Nutzung des Trigger Guards

® Nutze den "Hood" der Cobra als festen Indexpunkt fiir den Abzug, um die Sicherheit zu erhéhen.
* Verwende die integrierte MagazinNachladehilfe fir schnellere und konsistentere Nachladungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.
® [nformiere dich tber die richtigen Entsorgungsmaglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Halte alle relevanten Informationen bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewabhrleisten.



Danke, dass du dich fur die Sicherheit beim Umgang mit dem COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD
entscheidest. Deine Sicherheit ist uns wichtig!



COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD
SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD. This product is designed to enhance
the functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper installation, usage, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the trigger guard is properly installed before using the firearm.

Regularly inspect the trigger guard and other firearm components for wear or damage.

Do not exceed the recommended torque of 10 in/Ibs (1.13 nM) for the trigger guard screws.

Be aware of California Proposition 65 warning regarding chemicals that may cause cancer or reproductive
harm.

® Always follow local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the trigger guard is compatible with your firearm model (AR15).

Use the trigger guard as an index point for your trigger finger when not firing.

Avoid placing fingers inside the trigger guard until ready to fire.

Do not modify the trigger guard or any of its components.

Keep the product out of reach of children and ensure it is used only by individuals who are trained in firearm
safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Gather necessary tools, including a torque wrench and the provided M3 hex screws with
preapplied Loctite® Threadlocker Blue 242®.

2. Remove Existing Trigger Guard: If applicable, safely remove the existing trigger guard from your firearm.

3. Position the COBRA Trigger Guard: Align the COBRA Aluminum Trigger Guard with the mounting holes on
your firearm.

4. Secure the Screws: Insert the M3 hex screws into the mounting holes and tighten them to the recommended
torque of 10 in/lbs (1.13 nM).

5. Final Check: Ensure that the trigger guard is securely attached and does not move.

Usage

® Use the trigger guard to assist in magazine reloads by utilizing the Fang feature to guide the magazine for
faster and more consistent reloads.

® Always ensure that your finger is indexed outside the trigger guard when not actively engaging the firearm.

® Regularly check the trigger guard for any signs of wear or damage and replace if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste.

® Check with local waste management or recycling facilities for specific disposal guidelines for aluminum
products.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's

website.

Thank you for prioritizing safety while using the COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD. Your adherence to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Garde de Détente en
Aluminium Cobra

Introduction

Merci d'avoir choisi le Garde de Détente en Aluminium Cobra de Strike Industries. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Ce guide fournit des informations essentielles sur la
sécurité, l'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Veérifiez I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Conservez ce guide a portée de main pour des consultations futures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne dépassez pas le couple recommandé de 10 in/lbs (1,13 nM) lors de l'installation des vis du garde de
détente.

® Evitez tout contact avec des produits chimiques dangereux. Lisez l'avertissement de la Proposition 65 de
Californie qui accompagne ce produit.

® Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

® Utilisez des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de votre fusil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre fusil est déchargé.
® Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis hexagonal compatible avec les vis M3.

2. Installation du Garde de Détente:

® Retirez I'ancien garde de détente si nécessaire.

® Positionnez le Garde de Détente en Aluminium Cobra sur le fusil.

® Utilisez les 4 vis hexagonales M3 fournies avec du Loctite® Threadlocker Blue 242® préappliqué pour
fixer le garde de détente.

® Serrez chaque vis a un couple de 10 in/lbs (1,13 nM).

3. Vérification:

® Assurezvous que le garde de détente est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

® Utilisez le repose doigt intégré pour un contrdle optimal lors du tir.
* Profitez de la fonctionnalité Fang pour guider le chargeur et faciliter des recharges rapides.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets d'équipements électroniques et des
matériaux en aluminium.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniéere de vous débarrasser du produit, contactez votre centre de traitement des
déchets local pour des conseils.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de garder toutes les informations d'achat a portée de main lors de votre demande.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre propre sécurité, mais aussi celle des
autres. Profitez de votre expérience de tir avec le Garde de Détente en Aluminium Cobra de Strike Industries.



Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cobra Billet Aluminum Trigger Guard di Strike Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare la funzionalita e I'estetica del tuo fucile. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Verifica regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista per la riparazione o la sostituzione.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la coppia raccomandata di 10 in/lbs (1.13 nM) per le viti della guardia del grilletto.
Utilizza sempre il prodotto in un ambiente sicuro e controllato.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Indossa sempre occhiali protettivi quando lavori con strumenti o durante l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi gli attrezzi per l'installazione.
® Controlla che il fucile sia completamente scarico.

2. Installazione:
Rimuovi la vecchia guardia del grilletto, se presente.
Posiziona la guardia del grilletto in alluminio Cobra nel suo alloggiamento.
Fissa la guardia del grilletto utilizzando le 4 viti esagonali M3 con Loctite® Threadlocker Blue 242®

preapplicato.
® Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente ma senza superare la coppia raccomandata.

3. Uso:

Utilizza la guardia del grilletto come supporto per l'indice del dito del grilletto.
® Sfrutta la caratteristica Fang per facilitare il ricarico del caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.
® Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o informazioni aggiuntive sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del
produttore per ulteriori dettagli.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi utilizzare il Cobra Billet Aluminum Trigger Guard in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua tuotteen turvallisessa kaytdssa ja varmistamaan, etté saat maksimaalisen hyddyn sen
ominaisuuksista. Tuote on valmistettu Strike Industriesin korkealaatuisista materiaaleista ja se on suunniteltu
toimimaan erinomaisesti AR15aseissa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtat mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja varastointia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

® Valta ylivoimasta vaantoa asennusruuveissa. Ala ylita 10 in/lbs (1.13 nM) vaantoa laukaisinjousen ruuveille.

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

® Huomioi, etté tAma tuote sisaltad kemikaaleja, jotka voivat aiheuttaa syopaa ja syntymavikojen tai muiden
lisdantymisvaurioiden riskia. Lisatietoja l6ytyy osoitteesta www.P65Warnings.ca.gov.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettéd kaikki tarvittavat osat ovat mukana:
® 1x Cobraalumiininen laukaisinjousi
® 4x M3 kuusiokoloruuvia esiasennetulla Loctite® Threadlocker Blue 242®
® 1x Varoituskortti
® Asenna laukaisinjousi aseeseen seuraavasti:
1. Poista vanha laukaisinjousi, jos sellainen on.
2. Aseta Cobraalumiininen laukaisinjousi paikalleen.
3. Kiinnita laukaisinjousi M3 kuusiokoloruuveilla. Muista olla ylittdmatta suositeltua vaantoa.

2. Kaytto:

® Kayta laukaisinjousia aina turvallisessa ymparistossa.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen laukaisinjousen kayttéa tai asennusta.

® Harjoittele aseesi kayttda turvallisessa ymparistossd, ennen kuin kaytat sité kilpailuissa tai muissa
tilanteissa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

® Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Kiitos, etté valitsit COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD tuotteen. Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for COBRA BILLET
ALUMINUM TRIGGER GUARD

Introduktion

Tack for att du har valt COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD fran Strike Industries. Denna produkt ar
designad for att forbattra din riffel och ge en séker och bekvam anvandarupplevelse. For att sékerstéalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om potentiella risker vid anvandning av produkten och vid installation.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att avtryckarskyddet &r korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid avtryckarskyddet med rétt fingerposition for att undvika oavsiktliga avfyrningar.

Overskrid inte det rekommenderade momentet p& 10 in/lbs (1,13 nM) nar du drar &t skruvarna.

Var forsiktig med kemikalier som kan vara néarvarande i produkten, i enlighet med Californiska Proposition 65
varningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Ta bort det gamla avtryckarskyddet om det finns nagot.

® Placera Cobra Aluminium Avtryckarskydd pa avtryckaren.

®* Anvand de medfdljande M3 hex skruvarna for att fasta avtryckarskyddet. Se till att anvanda
forapplikerad Loctite® Threadlocker Blue 242® for att sékerstélla att skruvarna inte lossnar.

® Dra at skruvarna med ett moment pa hogst 10 in/Ibs (1,13 nM).

2. Anvandning:

® Placera ditt finger pa det designade indexrestomradet for séaker och bekvam avfyrning.
® Anvand fangfunktionen for att styra magasinet under omladdningar.
® Var alltid medveten om omgivningen och se till att du ar i en saker position nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avyttra produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sékerhet, installation eller anvandning av COBRA BILLET ALUMINUM TRIGGER GUARD, vénligen
kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvéandning av COBRA BILLET
ALUMINUM TRIGGER GUARD. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sdkerstélla en séker och effektiv anvandning
av din produkt. Tack for att du valde Strike Industries.



